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1. Product Overview
1.1 Specifications

Available Color Black

Material Steel, ABS / PC plastic, mesh bezel

Dimensions (D)489 x (W)219 x (H}495.5 mm f (D)19.2 x (W)8.6 x (H)19.5 inch
Net Weight 8.7kg f 19.23lb

M/B Type Micro-ATX / ATX

5.25" Drive Bay 5 Exposed (without the use of exposed 3.5 inch Drive Bay)

3.5" Drive Bay 5 Hidden (HDD); 1 Exposed {converted from one 5.25 inch Drive Bay)
Cooling System Front: 140mm Red LED Fan (Included) or 120mm Fan x 1 {optional)

Top: 140mm Fan (Included) or 120mm Fan x 1 (optional)
Side: Transparent window; Supports 120mm Fan x 2 (optional)
Rear: 120mm Red LED Fan (Included) or 90mm,80mm Fan x 1 {(optonal)

Expansion Slots Standard x 7
I/O Panel USB2.0 x 4; eSATA x 1; Mic x 1; HD Audio+AC'97 x 1
Power Supply ATX PS2

Product specifications are subject to change without notice.

1.2 Fittings pack

Figure |Name Q'ty | Used for
1 Stand-off 9 |M/Btray
B | Thumb screw 7 | pCI shield
[m Fan screw B Fans
EZI #6-32 screw “} Power Supply
= M3x5 screw 13 | M/B tray, FDD
= M3x7 screw 10 | CD-ROM
—————m | Cable tie 10 | Cable management
© Washer 8 | Prevent vibrations from the fan
e‘jﬁ 5.25" to 3.5" meshed panel 1 | Used when installing an external 3.5" device
e=====rrrn | Sliding rail 10 | Fixing on the side of hard disk before installation
Lock buckle 1 | Security - Installed in the back of the chassis
= #6-32x5 Lock buckle screw 1 | Security - Used with lock buckle
[([rese=—a | Buzzer 1 M/B speaker
1.3 Diagram

LED Switch
use 2.0
MIC

Audio
e=SATE

Power button
Reset button

CPU cooler and GPU installation:

1. Please ensure that your CPU cooler does
NOT exceed 6.5-inch (165mm) in height, it
will cause damage to the CPU cooler and the
side panel of STORM SCOUT.

2. Please ensure that your GPU does NOT
exceed 10.6-inch (270mm) in length, it will
cause damage to the GPU,
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Left view Front view
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1.1 #
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=8 | (D)489 x (W)219 x (H)495.5 mm f (D)19.2 x (W)8.6 x (H)19.5 inch
B E 8.7kg f 19.23lb
F H4R2ERY Micro-ATX f ATX
5.25"58 5 M E (AP —TIRAINE 3.5"FE)
3.5"EE 53 (BE=3R); 1 M8 (ERS.25"RERAN)
U S FiE: 140mm 418 LED AR x 1 2% 120mm M8 x 1 (SmECHE)
JAEE: 140mm KRG x 1 38 120mm KRG x 1 (EREH)
PIE: BIANE + 120mm RE x 2 (SBEH)
[EE: 120mm 4% LED RE x 1 2 90mm, 80mm KRG x 1 (EMACH)
IR inEx7
I/ OmtH USB2.0 x 4; eSATA x 1; Mic x 1; HD Audio+AC'97 x 1
F8 iE ATX PS2
ST EEARITIE
1.2 Boi4 &l
EhA ZHR e | HR
- o 81 9 |HixiR
= | Fiu 7 | einEESR
e | iR 8 |#iRE
= #6-32 1Rk 4 | =R
= M3x5 1R 13 | $iER IR
= M3x7 4Rk 10 | #iCD-ROM
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2. Installation Guide
2. TR

How to remove the side panel

Kak ce oTcTpaHABa CTPaHUYHMAT NaHen
i E7

H F RIR

Jak odstranit postranni kryt

So entfernen Sie die Seitenplatte

MNwe vo aPaIPETETE TOV NAAIVO Nivaka

R RERE T 7 AEEETICHETTEZ L
Opmerking: De voedigsventilator s naar beneden gerichE

BROA X =L
Installeren van de netvoeding

Jak pﬂd+qcz1j.rﬁ zasilanie . Uwaga: wentylator zasilacza jest skierowany w dot

Como instalar a fonte de alimentacio | MNeta: Acvantoiiia ca;foats daalmantachio estd voltada

KakK YCTAaHOBWTE MCTOYHUE NUTAHWA ' MpuressHHe. BaumanaroD WCTOMHMES MHTaHWA NOSS0HY T B3

Kako da instalirate napajanje ' Napomena: Ventlator za napajanje je okrenut nadole
Janj :

Glg kaynagim kurma ' Not : Giig kaynadi fam agad bakar

|

|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

|

Como quitar el panel lateral :

> 1 Comment retirer le panneau latéral :

B Oldalsé panel eltdvolitdsa |

Come rimuovere il pannello laterale :

HA Kz ERYATIZIE |

Verwijderen van het zijpaneel |

Jak zdjac pokrywe boczng E

Como remover o painel lateral :

Kak cHATE GOKOBYI NaHens :

Kako da uklonite bocnu plocu :

Yan paneli kaldirma :

% : r
g : b

How to install the power supply . Hote: The power supply fan faces down :

Kak ce nocTaes 3axpaHeallaTa Bpbaka | Ja0enexxa: BeKTRCIAXPAHBAHETO Ha BeHTMAATORA & ¢ i

R R R EROESEENLRORENTS :

A ER AR FRREANSGERORENFS |

Jak instalovat zdroj nabijeni ' Pozor: Vétrik nabijeni je otoden dolil : :
So installieren Sie das Netzteil - Hinweis: Der Netzeillifter zeigh nach unten : 4
Mwe va EYRKATaoTAOETE TN Tpogodooid | Enpeiwan; O aveuiaTipag Tpopododias komdle npog Ta KaTw | y
Cémo instalar la fuente de alimentacién | Mota: El ventilador de la fuente de alimentacién mira hada abajo | E
plp] Comment installer I'unité d'alimentation . Remangue: Le ventisteur de Talimentation est orlents face i :
Tapellatas bekotése ' Megjegyrés: A tapellitd ventilitora lefelé néz : :
Come installare l'alimentatore Nota: la ventola dell'alimentatore & rivolta verso il basso | E
| y
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How to install the motherboard

Kak ce MHCTanupa AbHHAaTa NnaTka
Lk F LR

3L F N

Jak nainstalovat motherboard

So installieren Sie das Motherboard
Mwc va eykaraoTioeTe TN MnTRIKA povada
Como instalar la placa base
Comment installer la carte mere
Alaplap 6sszedllitdsa

Come installare la motherboard
THF—R—FD A A =)
Installeren van het moederbord

Jak zamontowac plyte gléwng

Como instalar a placa-mae

Kak yCTaHOBWTE MaTepUHCKYK: NnaTy
Kako da instalirate maticnu plocu
Anakart kurma

How to install the add-on cards

Kak ce uHCTanupaT AOoNBAHWUTENHWTE NAaTHUHMK
ZRWME

ZEMWME

Jak nainstalovat pridavné karty

So installieren Sie Erweiterungskarten

Mwc va eyKaraoTnoETE TIC KAPTEC NpoabBrikng
Como instalar tarjetas adicionales

Comment installer les cartes supplémentaires
Add-on kartyak beszerelése

Come installare le schede aggiuntive
FrRAFoh—FDA LA =

Installeren van de extra kaarten

Jak podiaczyc karty rozszerzen

Como instalar as placas adicionais

KakK YCTaHOBWTE AONONHWTENEBHBIE NNaTkl
Kako da instalirate dodatne kartice

Eklenti kartlarini kurma




How to install the 5.25" and 3.5" devices

Kak ce uHcTanupaTt 5.25" w 3.5" ycTpoiicTeara

5 FLRFNRER

T LR AN EAS

Jak nainstalovat zafizeni 5.25" a 3.5"

So installieren Sie 5.25"- und 3.5"- Gerite

Mwe va eyKaracTRoETE TIC OUOKEUES 5.25" kal 3.5"
Como instalar los dispositivos de 5.25" y 3.5"
Comment installer les périphériques 5.25" pouces et 3.5" pouces
5.25" és 3.5" eszkdzdk beszerelése

Come installare le unita da 5.25" e da 3.5"

5.25" A1 Y FBEUIS" A1UF - THRAADA A b=
Installeren van de 5.25" en 3.5" apparaten

Jak zamontowac urzgdzenia 5.25" i 3.5"

Como instalar os dispositivos 5.25" e 3.5" pol

Kak yCTaHoBWMTL YCTpoHCTBa 5.25" 1 3.5"

Kako da instalirate 5.25" i 3.5" uredaje

5.25" ve 3.5" aygitlan kurma

.1.__
Pl i il

- -
[l

LAe
\.




How to install the hard disk drive

J{EH. Cce MHCTanvpa TERpOWAT OUCK
e 2T h

e

Jak nainstalovat pevny disk

So installieren Sie die Festplatte

|

.

.

.

.

.

.

.

.

E

Nweg va EYKATAoTACETE T povada okinpou diokou |

Cémo instalar la unidad de disco duro !

> 6 Comment installer le lecteur du disque dur :

2 Merevlemez-meghajtd beszerelase :

Come installare il disco rigido |

IN—FTAA9 - F2A4T0DA1 A =1L i

Installeren van de harde schijf :

Jak zamontowad dysk twardy :

Como instalar o drive do disco rigido i

Kak YCTAaHOEBWMTE HAKOMWTEMNE Ha MHMECTKOM JWMCKE :

Kakeo da instalirate évrsti disk i
Sabit disk siiriicistni kurma

i 1 F
. ﬁ

How to install or replace case fans

Kak ce MHCTanupaT WK 3aMeHAT BEHTUNaTOPWTE Ha KYTUATa

22 K RIS PR

A ERME AR

Jak nainstalovat &i vymeénit vétraky

So installieren Sie Gehausellfter oder tauschen sie aus

MNwe va EYKAaTaoTioeTeE [ va QVTIKATAOTIOETE TOUC QVEUICTHPES TOU NEPIBARMATOC
Como instalar o reemplazar los ventiladores de la carcasa

Comment installer ou remplacer les ventilateurs du boitier

Ventilatorok szerelése vagy cseréje

Come installare o sostituire le ventole del case

r—2 2724 A F—LEEIITHE

Installeren of vervangen van de ventilatorhouder

Jak zamontowac lub wymieni¢ wentylatory w obudowie

Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa

Kak yCTaHOBWMTE MNKM 3aMEeHWTE KOPNYCHLIE BEHTUNATOPLI
Kako da instalirate ventilatore u kuciste i da ih menjate
Kasa fanlarini kurma veya degdistirme




2.9 StormGuard™ - security bracket

LED switch operation LED kapcsolé mikddése

CeeTogHon 3a JeHCTEHETO Ha
wanTtepa

LED{E Rl 231 fF i 6F
LED{E Rl s8R fEsR A

Funzionamento interruttore LED

LED R o wF OEE{E

Werking van de LED-schakelaar

Funkee spinage kontrolky Dziatanie przetacznika LED

LED-Schalterbetrieb Operacdo com interruptor com LED

PaboTa BeiKNOYaTENA CO
CBETOAWOAHON NOACBETKOM

Aemoupyia SiakonTtn LED

Operacion del interruptor LED }
Funkcija LED prekidaca

Fonctionnement du

commutateur de voyant lumineux LED svig galismasi

i ™ " .

LED power switch uperatinn 1: LED Power control -Press to toggle
LEDs On/fOff

3. FEYIRERR

LED
power switch PR ————.
MR | % ™ AE | SEER | SR-SE
(Pb) (Hgl (Cd) [Cr{vi)] (PBB) (PBDE]
e b O o] o O O
iR X 0 o) O O O
JOMsE % (o] 0] O O o]
il il R X o o) o o o)
| H T x O o o O o
— PSLU powear connachor EE,} bt o o O O o
LN T RN D) O SR AW RE RN S FE R A BIS7ES )T 113632004 RN B R ER T,
: GW X W B R E O R R RS LA B T 11 343- 2006 RN B R TR .

LIRARIENIE AT b ElE

2: LED power connectors used by default
(Front & Black)




4. I1/0 Function panel installation guide

@ Please refer to the illustration in the section of USB2.0, e-SATA and Audio connector from
the motherboard user manual. Please select the motherboard which uses the same USB2.0,
e-SATA, AC'97, HD Audio standard as below. Otherwise, it will cause damage to device(s).

@ The following illustration is a diagram showing the front panel I/O connectors.

® On some motherboards, the connectors for USB2.0, e-SATA and Audio are not the same
as the drawing below. Please check with your motherboard manual before installing.

4.1/0 ERZEIAA

o E2E T JUMREM RHEARUSB2.0, e-SATA 1A EHIL.ETHNER.SINEIEMALAT#R/EUSB2.0,
e-SATA FMBEJE L B RIRIF @,

o TEARIERI/ORLHE ez,
e —SEEHARIUSB2.0, e-SATA FlEMiERA S FEIAR, X &R, 155 MW VMR A REA,

Motherboard Case Connector
Front panel USB connector USE connector
USB+5V USB+ 5V
LP- LP-
LP+ LP+
GND GMND
NC
Front panel SATA connector SATA connector
GMND
TXP
TXN
GMND g
RYM No Pin
RXP
GMND
AC'97 AC'97 Connector
MIC £l Ij'l GND
MIC~BIAS 8 G— NO PIN
FPOUT-R — & EG— RET-R
NO DEFINITION £l } MO PIN
FPOUT-L aNE RET-L
Azalia (Intel High Definition Audio) HD Connector
PORT1L Bl E:‘ AUD GND
PORT1R El E: PRESENCE #
PORT2R Bl E: SEMNSE1_RETURN
SENSE_SEND El NO PIN
PORT2L £l [H SENSEZ2_RETURN
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Warranty information/®iE&{E8

English (EN) '

Cocler Master guarantees that this device is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase, Please keep your receipt for proof of purchase.

This product is designed for computer usage only, Using this device in any other capadty volds the warranty. If you are not familiar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance,

The warranty offered covers normal use, Defect or darmage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exdude from warranty coverage,

Note: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels.

1. All OEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

2. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of zale shall be the prevailing document.

3. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please retum to the
original store of purchase.

Bulgarian (BG) N

Cooler Master rapaHTvpa, 4¢ TOBa YCTPOMCTBO e Des aedexT Npk MaTepHannTe K mspaboTKaTa KM AaBa asyrogMllHa rapaHuMa Ha xapayepa,
KOATO 3an0o4YBa Aa Tede OT faTtaTta Ha saKkynyeadHeTo My. Mona, naseTe DenexKaTa oM KaTo AOKa3aTencrso.

MEoAYETET & NESAHA3HAYEH CaMO 38 KOMMIOTE, PENOMNSBAHETO Ha YCTRORCTEOTO 38 APYra Wen NpEaer rapaumaTa HeganvaHa.

AKO He CTe 38MN03HATH ¢ MHCTAMMPaHeTO Ha KOMNKOTEREH Xapayep, Mond, NOTeRCETe NOMOoW OT NpodecHoHanvCTH.

FapaHUWaTa & NpeABEMASHa NPK HOPpManHa yRoTpeba., JedekTi WK NOBPean, KOMTO a8 B pes3ynTaT Ha HenpaernHa ynoTpeba, chxpaHe e,

snoynoTpefa, 3N0NOMYKa MMM HEMAPNMBOD OTHOW eHMeE M He ¢a No BkHa Ha Cool Master, e MIKMoYBaT OT rapaHUMoHHOTO NMOKPMTHE .

JabenexKa: NapaHUMATa C& CHMATA 34 HEBaNWAHa NPH OTCTPAHABAHE MK NPOMAHS Ha NPOAYKETa KaKTOo M Ha onpefeneHn 4acTH oT

1, Bowuick QEM/HacknHK NpogykTH MMaT eqHOroaMilHa orpaHiYeHa rapaHums

2. B cny4an Ha NpoTHBODEYHE MExAy rapaHUMaTa NpefocTaBeHa 5a CTPaHaTa, oT KbAeTo € 3aKyNeH NPoAyKTeT M TOSHM HapeYHHE We Sbae
B3eTa Nof BHMMaHKWE rapaHUuMATa NpefocTaBeHa B CTPaHara, oT KbAeTo MbpBoHa4YanHo & saKyneH NpoaykTa,

3. B cny4ai Ha HEM3NPaBHOCT Ha &NEKTPOHHK KOMAOHEHTH MMM HeODXOOMMOCT OT 3aKyNyBaHe Ha aKkcecoapH NO Bpere Ha rapaHLUMOoHHMA

neprog, Mond ofbpHeTe c& KbM MaraskHa, oT KuAeTOo NBpEoHAYanHo & 3aKyned NpogykTa.

Chinese (FE &)

Cooler MasterffiEA8 & HITH B IR XEE » RS “E- TR EREES - EME HEE « SEEMI B FEES s » DR Cooler Master
BERIFREEIE - A RSH RIS - —BEEEEERTEERR - WRETH - SETMEEFEEERF - §3 ST E - BEESNERTIE
BEATZHESE - SELSEAeERRsFENER - W0E - 26 - BY - |aERESER - B9ESRENOE R TE - IHRETY -

EE: EEEEDEER AR R REREARSE « MTIELE -

1. FRACEME Ti-B M~ mEFE—F -
2, iR EBEFFRMNEESEIFEE WiPER « ELL RN EBE TSR -
3. REFNSTEFEFNEEREFRDERY  FRRhEREE -

Chinese (2§E5r)

Cooler Masterffidais i #H B M TRBE « ERIREH S ERNIRSRERE - BRE A HLE - HiPTnwReasEE R - LIRCooler Masterssk
TR EEEN - FERTEBRE - —BEERERANEMAR - AIRERY - SETHEEEEREF - BERESC R - RERFEERAN ERER
TZHEEE - SRCFENBENBRE-RERER - U068 - BF - F2 - SERENE - 2ENSRENTE ALY @ AiREE -

EE: EREFSEERETTREREERIE S - AITfEER -

1. FARCEME T RERMELSHRE— -

2, MR EDFFMEHOREEERFAD AR - ELEEREEE - RERSE -

3. REAFAMBATET FIFNIRKETFRER T - HioRBERE -

Czech (CS) :

Firma Cooler Master zaruduije, 2e tofo zafizeni je bezporuchové co s& tykd materidlu a zpracovani a poskytuje dvoulebouw zaruku na zarizeni,
kterd zading od data zakoupeni, Uchovejte prosim doklad o zakoupeni za Ucelem ovéfeni data zakoupeni. Tento produkt je uréen pouze pro
pouZiti v poditadi. Pousiti tohoto zafizeni jakymkoli jinym zplsobem &ni zaruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalaci hardwarovych
komponentl potitade, poZadeite o profesionalni asistend,

Poskyinutd zaruka se vztahuje na béZné pouditl. Na poruchu & pokozeni zapidingné nespravnym provozem, ukladanim, nespravnym
pougitim & zachdzenim, nahodilou udélost & nedbalost, které neni zplsobené pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zdruka
nevztahuje.

Poznamka; zaruka zanika odstranénim & vymeénénim identifikainich sttkd produktu ¢ ast,

1. VEechny vyrobky QEM/hromadneho baleni maji jednoletou omezenou zaruk

2.\ pfipadé sporu mez zarukou zaruéenou v 2emi prodeje a touto prirudkoy, je rozhodujici zaruka v dané zemi prodeje.

3.\ piipadé zdvad elektronickych soucastek nebo v pripadé potifeby zakoupeni piisluSenstvi béhem zaruéni Ihli'lt',r vratte vyrobek do
obchodu plvodnihe prodeje.




German (DE) '

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerét frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijadhrige

beschrénkte Hardware-Garantie flr das Gerat Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf,

Cieses Produk tist nur fur die Verwendung mit Computern vorgesehen, Wird es in anderen Gerdten verwendet, verliert die Garantie ihre

Glltigkeit, Wenn Sie sich bei der Installation der Hardw are unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfuhren.

Die Garante deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schéden, die durch unsachgemdBen Betrieb und

unsachgemabBe Lagerung, falsche und unsachgemale Verwendung, Unfille oder fahriassigem Verhalten verursacht werden, die nicht In

der Verantwortung von Codler Master liegen, sind von der Garantizleistung ausgeschlossan.

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Glltigkeit, wenn Efiketten zur Produkt- oder Teileidentifikation entfernt oder gedndert werden,

1. Alle OEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzte Garantie

2. Im Fall einer Nicht-Ubersinstimmung der Garantiebedinaunaen in diesem Handbuch und dem glltigen Recht im Verkaufsland ist das
qultige Recht im Verkaufsland maBgebend.

3. sollten innerhalb der Garantiezeit Fehlfunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehdr bendtigt werden, wenden
Sie sich an das Geschaft, in dem Sie das Gerdt erworben haben.

H Cooler Master eyyudral OT N SuTKeUr ey (pepel EAQTTW LIOTA OTa UMKG Ka Ty KOTOOKEUN TS, KAl NOPEYE! NERIOPIGUEV N EyyUNoT 2 ETWv
and Ty NUepounvia avopds, MNapakaholue KpammoTe T anddeailn we anodeikTikd TNC NUEPOUNVIac avopdc.

AUTO To Npoidy éxel oxediaoTel podvo via ¥prAon 08 uNoAOVIOTES, H ¥pran TNG CUGKELNC Y1 onoodinoTe ahho AOVO cKuUpwyYEl TNV eyyilnan.
Ay Sey eloTe sLolKeIWUEY OC UE TNV EVKATACTAOH LAITHIKOU unoAoyvIoTwY, Napakakolpe (NTroTes BofBaia and enayyeAuaTia Texvikd,

H nopeyopevn eyyunan KahUnTe T uaokoyikn ¥prnon Trnc oudkeunc. Tuxoy ehaTTwiard f {Nusc Nou NpokunTouy and akaTaAhnin
AsIToupyiQ, anoBfKEUar]), KAk ¥pnan, aTuynuJa f auehsia, Ta onola éev anotehouy suBovn Tnc Cocler Master, &ev KaAUNTovTal and

TNV &yyunon.

INUEIWOn: M eyyunon aKUpWVETA UE TNV Gpaipean 1 TRONONCINGr] TWY Ovayy WRISTIKWY orudTwy Tou NpoidvToc 1 Twy JEpmy Tou.,

1. 'Oha Ta NpolovTa OBEM/ oyrwdelc cudkeuadiec, cuvodeiovTal and NEPIOITUEY EYYUNGCN EVOC ETOLC

2. Z& NEpINTWON avTiBeonc METAEL TNC £ yyUNorc Nou NApEYeTal and Tn ¥wea Tou anueiou nwAnonc kal Tou napdvTodc eyvyeipidiou, n eyyunon
TS ¥WPAC TOU anpeiow NnwAnonc anoTeAzi TO EMKPATWY EYyVoapo.

3. Te nepinTwon duchaimoupyloc Twy NAskTpovikwy efapTnudrwy, 1 avaykn yia ayopd efapmnudmoy kaTa TNy neplodo Tne eyylinams,
AapaKaAole ONWe ENICTREWETE TO NPOIOY OTO KATATTAMG an’ énou To ayopacarTe,

Spanish (ES)

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material ¥ mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada

de dos afios para el dispositivo comenzando desde |a fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusivo en ordenadores. Si utiliza este disposiivo en cualquier otra capacidad, la garantia

quedaréd anulada. S no estd familiarizado con la instalacidn de hardware informético, pida ayuda profesional.

La garantia ofrecida cubre | uso normal. El defecto o dafos provocados por una operacion o inapropiada, por almacenamiento, mal uso ©

abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de |a garantia.

Mota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacion de |las partes,

1. Todos los productos empaquetados CEM/bulk vienen con un afio de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta
prevalecera sobre el documento.

3. En caso de un mal funcionamiento en los componentes electrénicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de
garantia, devolver a la tenda de compra original .

French (FR)

Cooler Master garantit gue ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les
pieces de l'appareil, prenant effiet 3 la date d'achat, Conservez yvotre recy comme preuve d achat.

Ce produit est condcu pour étre ufilisé sur ordinateur seulement. Lublizsation de cet appareil dans toute autre application annuleralit la
garantie. Si vous n'avez pas I'habitude diinstaller des matériels informatiques, faltes appel 4 un professionnel,

La garantie offerte couvre une utilisation normale, Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,
mauv aise ufilization ou abus, accident ou négligence, gui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie,
Remarque: La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes d'identification du produit ou de ses piéces,

1. Tous les produits OEM/en vrac de I'emballage sont fournis avec un an de garantie limitée

2. En cas de conflit entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, la garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de référence.

3. En cas de dysfoncionnement des composants électroniques ou de besoin d'achat d'accessoires pendant la période de garantie, veuillez
retourner au magasin d'achat d'origine,

Hungarian {(HU)

A Cooler Master garantalja, hogy ez a termék teljesen mentes anyag- és osszeszerelési hibaktdl, igy a termékre két éves koddtozott
garanciat biztosit a vasarlas napjatdl kezdddden. Kérjuk tartsa meqg a nyugtat a vasarlas napjanak bizonyitdsahoz,

A termék csak szamitogépes kirnyezetben hasznalhatd, Barmely mas céld hasznalat megszintefl a garanciat. Ha nincs tapasztalata
sFamitogépes eszkodzdk beszerelésére vonatkozdan, kérje szakember seqgitségét.

A biztositott garandia normal hasznalatra vonatkozik. A nem rendelte tésszerli hasznalatbdl, tarclasbdl, helytelen hasznalatbol, bale setbdl
vagy hanyagsagbdl bektvetkezd hibakra, amelyek nem a Cooler Master hibai, nem vonatkozik a garancia.

Megjegyzés: A garancia megszinik a termeéken vagy alkatrészein talalhatd azonositd dmkék megvaltoztatasaval vagy eltavolitasaval.

1. Minden QEM/bulk csomagaolas! termek egy éves garanclaval bir

2. A vasarlaskor az orszaqg altal kijeldlt garanciaidd, €s a hasznalati utasitasban leirt garancia esetén minden esetben a vasarlaskor az
orszag altal kijelolt garanciaidd érvényes.

3. Ha a garanciaidd alatt az elektronikus alkatrészek meghibasodnak, vagy tartozékcsere szikséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskedéssel, ahol a termeket vasarolta.




Italian (IT)

Cooler Master garantisce che il dispositivo & senza difetti nei materiali e nella manifattura, e fornisce una garanza limitata all'hardware di
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.

Il prodotto & progettato solo perl'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. S& non s
ha familiaritd con l'installazione di hardware d computer, richiedere assistenza a un professionista.

La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento,
cattivo uso o abuso, incidenti o nedligenza, che non costituiscono errori d Cooler Master, sono esdusi dalla copertura della garanzia

Mota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso.

1. Tutti | prodott con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno

2. In caso di conflitto tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e quella di questo manuale, sara quella effettiva del paese del
punto vendta a prevalere.

3. In caso di malfunzionamento del componenti elettronici o di necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare
al punto vendita originale.,
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Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf,

Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldiq.
Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.,

Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opslag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
follt 21N van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie,

Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels

1. Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie

2. In geval van een tegenspraak ussen de garantievoorwaarden die wettelijk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.

3. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heeft tjdens de garanteperiods, gaatu naar de
winkel| waar u het toestel| heeft aangeschaft.

Cooler Master gwarantuje, ze urzgdeenie to jest wolne od wszelkich defektow materiatowych oraz w wykonaniu i oferuje dwu-letnig,
OQraniczong gwarancie poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachow ac paragon sprzedazy.

Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku w komputerach. UZywanie tego urzadzenia do innych celdw, uniewaznia gwarancis.
Osoby nie zaznajomione z instalacjg komputerowego hardware, winny poprosic o pomoc fachowca.

Gwarancja pokrywa wytacznie normalne uzytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, przechowywania,
lub uzytkow ania niezgodnego z przeznaczeniem, rie sg winng Cooler Master i sq wykluczone z gwaranci.

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakies czesd lub identyfikatory zostang amienione lub usuniete,

1. Wszystkie produk ty OEM/w opakowaniach zbiorczych objete sq jednoroczng gwarancig o ograniczonym zakresie

2. W przypadku sprzecznosc warunk ow gwarancji pomiedzy krajem w ktorym dokonano zakupu a informacjami zawartymi w tej instruk cji,
dokumentern wazniejszym jest gwarancja cbowigzujgca w kraju w ktdrym dokonano zakupu.

3. W przypadku zaistnienia usterki elementéw elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoridw w czasie trwania okresu gwarancyjnego,
prosimy udacd sie do sklepu, w ktdrym dokonano zakupu.




Portugal (PT) !

A Cooler Master garante que esse dispositivo ndo possui defeitos de material @ de mao de obra e oferece uma garantia limitada de dois
anos para os componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro.

Este produto € projetado para uso somente em computador, O uso deste disposiivo para qualguer outra finalidade anula a garantia. S
vocé nao estiver familiarizado com instalagdo de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operagfo ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau
uso, acidente ou negligéncia, que ndo sejam provenientes de falhas da Cocler Master, estdo exduidos da cobertura da garantia.

Mota: a garantia sera anulada caso sejam removidos ou alteradas etiquetas de identificagcdo do produto ou de pecas.

1. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

2. Em caso de conflito entre a garantia formedda pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda
deve prevalecer,

3. Em caso de mau funcicnamento de componentes eletrdnicos ou quando houver necessidade de compra de acessdrios durante o
periodo de garantia, por favor, retorme a |oja onde ¢ produto fol adguiride orlginalmente,

KoMnaHMa Cocler Master rapaHTHDyeT OTCYTCTEME Ae PeKTOB MATEpHAana M 3aBoacK iy fedeKTos yCTPoACTEE M NpeaocTaBNSeT

OFPEHYeHHYI0 TapaHTHiO Ha annapaTtHee obecnedeHme yCTPOMCTBA CPOKOM Ha ABa roga oo AHA NokynkK. ODa3aTeNbHD CoxpaHmMTe

OOKYMEHTLI, MOATESDHAAOWME NOKYMKY.

ITO M3AEME MPeaHasHSYeHO TOMBKO ANS MCNOMNb3OBAHKMA B KOMMNboTERe . MpK NFOGOM MHOM cnocobe NprMeHeHMA YCTPOMCTES 3Ta

FApaHTHA He ASACTEBMTENEHE . ECMM Bbl 3HAET:, KaK YCTAHABNMEATE YCTRORCTES B KOMMLIOTED, obpaTHTECE K CReUManHeTy.

AaHHaa rapaHTMa pacnpocTRaHReTCa TONBKO Ha HOPMANbHEIE YCNOBME 3KCNNyaTaumM. FapaHTHAa He pacnpocTpaHaeTca Ha gedekTsl

MMk NOBPEAeHWA, KOTOPbIE BOIHWMKNKM He NO BHHe KoMnaman Cooler Master, a B peaynbTaTe HeNPaBNbHOR 3K CNNY aTaLpH, HeMpaBrnbHoro

H¥PAHEHMA HNK MPHMMEHEHMA, & TAKHKE B PE3YNbTaTE HEMPABMNBHOMO MMM HeDpeXHOro obpalleHMa MNKM CNYYaRHOMD NOBPEXASHKA.

MpuredaHde, B ciydae yaaneHWsa MK sareHsbl ONo3HasaTenbHelkd STHEKETOK © M3AeNKa MM ero KOoMNOHEHTOE AeFCTBME MrapaHTHMM

NpeK palasTon,

1. MporssoanTE M A&eT OAMH MOA FapaHTHK Ha KOMMNeKCHOE MSAENMe M Ha BCOe M3AENKs, YNaKk oBaHHble POCchIMbio

2. B cnydae obHapy#eHWa He COOTEETCTEMA MY FapaHTHeR, NEpeAoCTaENeHHON B CTRaHE NPoAa*kK, W AaHHBIM DY KOBOACTEOM,
ANPHOPKHTE THRIM AOKY MeHTOM ABNASTCA FapaHTHA, NpejocTABNeHHaA B CTpaHe & akTHYe CKOM Mponak.

3. B cny4ae HeMCNPaBHOCTH SMEKTROHHBIX KOMMNOHEHTOE MK HEOBXOAMMOCTH NPUCEDeTe HMA BCNOMOraTeNbHbIX MPHHAANEXKHOCTERA B
Tek e e FEPEI-I‘THHHQFD Cphoa, cnegyert GﬁpEI_IJ,ETI:C!FI E NepEoHaYanbHoe MeCTo ﬂpmﬂp&TEHHﬂ.

Serbian (SR)

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defelite materijala i rada | daje dvogodiinju garanciju na hardver uredaja od dana
kupovine. Molimo Vas da zadraite radun kao dokaz o kupovini. Oval prolzvoed je napravlien samo za kKoristenje u kompijuteru. Koristenje
ovog uredaja u bilo kojern drugom kapacitetu ponistava garanciju. &ko niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo ‘vas
da se obratite za struénu pomod,

Data garancija s& odnosi samo na normalno koriscenje. Kvarovi | ostecenja koja nastanu usled nepravilnog koriscenja, skladistenia,
doupotrebe, nemara ili nezgode, koji nisu nastall greskom Cooler Master-a, nisu obuhvadeni garand jom.

Napomena: garancija se ponistava otklanjanijem ili promenom proizvodaili dijela Identifikacije.

1. Svi GEM/pakovani proizvodi su sa jednogodiEnjom ogranicenom garancijom

2. U sluéaju sukoba garancije 1zdate od strane prodajnog mesta u zemlj | one opisane u ovom priruéniku, prednost ima garancija izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U slutaju kvara elektronskih komponenata ill potrebe za dodatnom opremom tokom perioda vaZenija garancije, molimo obratite se
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Turkish (TR) _

Cooler Master bu clhazda malzeme ve isclik hatas bulunmadidin garantl eder ve clhaz Igin saton alma tarihinden baslayan ki yvilla simirh bir
donanim Qarantsi verir, Alimi belgelemek igin lUtfen makbuzunuzu saklayin,

Bu Urdn yalmzca bilgisayar kullanimi icin tasarlanmigtr. Bu cdhazin bagka bir kapsamda kullamiimasi garantiyi gecersiz kilar, Bilgisayar
donanimi montajini bilmiyorsamz, lutfen profesyonel yardim talep edin.

verilen garantl normal kullanim igindr, Cooler Master'in hatasi olmay an uygunsuz kullamim, depolama, yanhs kullanim veya kot kullamim,
kaza ya da ihmalden kaynaklanan anza ya da hasarlar garanti kapsamimin disindadr.

Dikkat: Urin ya da parca tanitma etiketlerinin stkiilmesi ya da dedistirilmesi garantiyi gegersiz kilar.

1. Tlm OEM/ambalajsiz Urinler bir yil simirh garanti ile gelir

2. Garant verilen Ulkedeki satls noktas ve bu kullanma kilavuzu arasinda bir geligki olursa, sabis noktasimin bulundudu Glk edeki
garanti hiklmleri dncelik tasir,

3. Elektronik bilesenlerin anzalanmasi ya da garanti sUresinde aksesuarlann satn alinmasi gerekirse, litfen Urind satin aldiginiz
madazaya basvurunuz,
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Cooler Master Co., Ltd.

9F MNo.786,Chung Cheng Road,Chung Ho city, Taipei, Taiwan, R.O.C.
Tel: +886-(0)2-32340050

Email: eservice tw@cmstorm.com

For the most updated information, please visit our official website: http Awww cmstorm.com
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